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Vyrobce si vyhrazuje pravo na provedeni zmén designu a soucasti.
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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed susenim v
susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V susicce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokaveé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénoveé gumy.

ZmékcCovace textilii nebo podobné vyrobky by mely byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovacu.

Zaveérec€na cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes vSechny pfedmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavujte susi¢ku pfed ukonéenim cyklu sudeni, pokud véechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plynu do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvere nebo dvefe s panty
na opacneé strané, nez ma susicka, tak, zZe by suSiCku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susicka zachytavac€ Zzmolkd, je zapotrebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENIi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dilu musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pFistup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac, Cimz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rdzné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi poZzado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotrebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenz umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.
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Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévu: 12 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <68 dB(A).

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se pfedesio nebezpedi.
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1.1 Plynem vyhfivana susicka:

» Pred instalaci zkontrolujte, Ze mistni podminky vedeni, povaha plynu a tlaku a nasta-
veni spotiebiCe jsou kompatibilni.

» Susicka neni uréena k zapojeni v mistnostech s Cisticimi zafizenimi pouzivajicimi Ci-
stici prostredky s perchloretylenem, TRICHLORETYLENEM NEBO CHLOROVANYM
FLUOROUHLOVODIKEM.

« Jestlize citite plyn:

— Nezapinejte zadné zafizeni

— Nepouzivejte elektrické vypinace

— Nepouzivejte telefony v budové

— Provedte evakuaci mistnosti, budovy nebo prostoru
— Kontaktujte osobu, ktera je za zafizeni odpovédna.

» DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:
— Zarizeni je mozné pouzivat ve vefejnych prostorech.

— Tento spotiebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti pouze
tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o spravném a bezpecném pouzi-
vani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotfebicem nemély
hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

« DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotiebi€ neni uréen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (v€etné déti) se sni-
Zenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védo-
mosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze zafizeni
od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.2 Obecné bezpeénostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.3 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.4 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a miize byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.
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1.5 Symboly

Varovani

Varovani, horky povrch

Pozor, vysoké napéti

B>

Pred pouzitim spotfebiCe si prectéte navod k pouziti.
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadku);
— neadekvatni nebo preruseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (véetné necistot anebo jinych latek, které ne-
splfiuji technické poZadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérskeé dily, soucasti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, $patné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynu pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho materialu, opotiebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. prehiati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vy3Si moc;
— preprava a manipulace, v€etné Skrabanc(, promacknuti, $t€pku a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu, po-
kud takové poskozeni nevyplyvé z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od dodani,
pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-

stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Popis programti

3.1 Obecné

Spotrebic je vybaven ¢tyfmi programy pfFizpusobenymi celé fadé moznosti pouziti — pro rizné trhy jsou k dispozici rd-
zné programy. Nasledujici popis programu je kratkym popisem nékterych pfikladd programd, které Ize pouzit.
Doporucujeme dodrzovat v maximalni mozné mife pokyny uvedené na cedulkach na odévech.

Pro dosazeni nejlepsSich vysledkd suseni je vhodné susit odévy ze stejného materialu v jednom cyklu suseni.

Poznamka:
Nesuste vinu nebo hedvabi.

3.2 Obrazek oviadaciho panelu
Ovladaci panel displeje umoznuje vybér hlavnich programd suseni.

Panely se skladaji z tlagitek pro vybér programu (A), spoustéciho tladitka (B) a displeje (C), ktery zobrazuje cenu za
kazdy program a dobu suSeni uréenou pro kazdy program.
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fig.W01565
Vysvétleni ovladaciho panelu.
A Tlacitka volby programu
B Tlacitko Start
C Displej oznacuijici ¢as a cenu programu

3.3 Popis programu
Existuji Ctyfi typy programu: programy vysokeé / stfedni / nizké / zadné teploty ohfevu.
V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré pfiklady dostupnych program a jejich kratky popis:

Programy Popis

Bavina a froté. vysoka teplota
Program zastavi po uplynuti ¢asu.

Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly a jemné latky.
nizka teplota

Program zastavi po uplynuti ¢asu.

Vyvétrani pfehozd, pefin a lozniho pradla. Zadna teplota ohfevu Program se zastavi, kdyz vyprsi ¢as.

Bavina a froté. stfedni teplota
H Program zastavi po uplynuti ¢asu.
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3.4 Popis spusténi programu
Spotfebic je vybaven &tyfmi programy pfizplsobenymi celé fadé moznosti pouziti.
Spotfebi€ nabizi ¢tyfi standardni programy suseni. Podrobny popis téchto postvupﬂ je uveden v kapitole 3.2. U auto-

matG na mince Ize kazdému programu pfifadit nastaveni ,Cena za program®, ,Cas pro kazdy program* a ,Cas za
dal$i mince nebo stisknéte”.

Programy vysokého, stfedniho a nizkého suseni jsou rozdéleny do dvou segmentl: doba ohfevu a doba ochlazo-
vani. Nastaveni doby suseni a teploty pro kazdy program Ize upravit pomoci registri servisniho menu. Doby ohfevu
a ochlazovani Ize upravit také pomoci registrli v servisnim menu. BEhem ohfevu se na displeji zobrazi ,d xx“, kde
~XX“ jsou zbyvajici minuty doby suSeni. BEhem ochlazovani se na displeji zobrazi ,c xx“, kde ,xx“ je zbyvajici €as
doby sudeni. Program se zastavi na ,c 00“.
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4 Obsluha

41 Napli

Naplrite pfistroj pradlem dle doporuceni a zaviete dviika.
Ujistéte se, Ze je oddil filtru Cisty a v pfipadé potieby jej vyCistéte.

fig.Ww01570

Maximalni naplr je 12 kg.

& Varovani A

Spotiebi€ nelze provozovat bez nasazeného filtru.

4.2 Jak spustit pristroj
4.2.1 Zvol program

Vyberte program stisknutim jednoho ze &ty tlacitek, ktera jsou oznadena pismenem A.

4.2.2 Zobrazit €as suseni daného programu na displeji
SusSi¢ka ma dva provozni rezimy, které na displeji zobrazuji dobu suseni daného programu.

Jednim z nich je rezim volného suseni (rezim OPL) a vychozi rezim susicky je OPL. Program pracuje v rezimu ,Cas
na stisknuti“ (rezim OPL). V tomto rezimu se pfi kazdém stisknuti programového tlacitka zvysi zbyvajici ¢as. V za-
dném pfipadé by zobrazeny zbyvajici €as suSiCky nemél byt vétsi nez ,Max. doba suSeni“ pro dany program.
Druhym je provozni rezim mincovniku, pro tento rezim je nutné vlozit spravné mnozstvi minci pro spusténi
spotfebice.

Po spusténi je mozné pfidat €as pro zvoleny program. Chcete-li navysit ¢as, vhodte vice minci.

Maximalni kumulovana doba pro jeden cyklus je 90 minut. Napfiklad, pokud je program vybran na 90 minut na za-
¢atku, vloZeni vice minci nemU(ze pfidat Zadny ¢as, pokud je program vybran na 60 minut na za¢atku, maximailni pro-
dlouzeny €as je 30 minut, celkovy kumulovany ¢€as je 90 minut.

4.3 Stisknéte tlacitko Start
Stisknutim tlacitka B spustte jeden z programu popsanych vyse v ¢asti Popis programu.

Poznamka:

Chcete-li potvrdit, zda byla plynova susicka zapalena a stale hoti, mlizete rukou zjistit, zda je teplota na
pravé strané plasté stroje vyssi nez okolni teplota poté, co byl stroj spustén po dobu tfi minut. Pokud se te-
plota nezméni, znamena to, ze se spotiebi¢ nezapaluje. Okamzité spotiebi¢ pozastavte a restartujte jej. Po-
kud se spotiebic i po nékolika opakovanych pokusech nezapali, zavolejte prosim mistniho servisniho
technika.
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4.4 Po skonéeni programu

Poznamka:

Nejlepsiho vysledku dosahnete, vyprazdnite-li susi€ku hned po dokonéeni programu.
Po kazdém cyklu suseni vycistéte prostor filtru od necistot, abyste dosahli nejlepsiho vykonu.

fig.W01571
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5 Chybové kédy

Poruchy / chyby v programu nebo spotiebici jsou indikovany ¢iselnym kédem chyby na displeji panelu. Nékteré chy-
bové kody (Er01, Er02, Er28) se automaticky vymazou pfi stisknuti tlacitka Start nebo pfi otevfeni dvefi. Er14 Ize vy-
mazat automaticky po pferuseni napajeni, ale pokud zjistite, Ze napli v bubnu je stale mokra, kdyz PCB zobrazuje
Er14, musite kontaktovat mistniho servisniho technika. U ostatnich chybovych kédu je nutné zavolat servisniho

technika.

Chybovy kéd

Pricina / akce

Er 00 Spotfebi¢ mimo provoz.

Er 01 Byl pfekrocen limit teploty vstupniho vzduchu.

Er 02 Byl pfekrocen limit teploty vystupniho vzduchu.

Er 03 Zkrat vstupniho termistoru.

Er 04 Zkrat vystupniho termistoru.

Er 14 Nefunguje ohfev nebo je obleceni pfili§ dlouho suché.

Er17 PreruSeny obvod vstupniho termistoru.

Er18 PFeruseny obvod vystupniho termistoru.

Er 28 Teplota vstupniho vzduchu pfekro¢ena béhem pfedchoziho cyklu.




Provozni prirucka 15

6 Udrzba
Obecné
Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovidéa za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.

Poznamka:
Pfi nedostatecné udrzbé muize dojit ke zhorSeni funkénosti pracky a k poSkozeni komponent.

Cisténi

Mél by byt stanoven program a/nebo ¢asovy plan pro pravidelnou kontrolu, CiSténi a odstranovani viaken z rdznych
oblasti suSic¢ky, jakoZ i v celém potrubnim systému. Cetnost €isténi Ize nejlépe urcit ze zkudenosti na kazdém misté.
Maximalni provozni G¢innost zavisi na spravném proudéni vzduchu. Hromadéni viaken muze toto proudéni vzduchu
omezit.

* Po kazdém naplnéni vycistéte sitko.

Tydné nebo 50 hodin

» Vycistéte nahromadéni vlaken z komory na prach a oblasti NTC1 snimace teploty.
« OCcistéte tésnéni dvifek.
« K isténi dvefi pouzivejte mékky hadfik a jemny Cistici prostfedek.

Kazdé tfi mésice nebo 500 hodin

* Odpojte napajeni.

* Po vyjmuti filtru na prach z komory na prach vycistéte vlakna v prostoru pro prach.

« Zkontrolujte a odstrafite vSechna nahromadénd vidkna kolem NTC1 (viz obrazek nize).

» Vycistéte veSkery nahromadény prach v otvoru skfiné motoru (motort) a kolem né;.

» Zkontrolujte vSechna pfipojeni plynové susi¢ky, abyste zabranili uniku plynu a uniku spalin.

fig.W01572
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Kazdych 6 mésicti nebo 1 000 hodin (tento servis svérte kvalifikovanému personalu)

A Upozornéni &

Tyto ¢innosti musi provadét kvalifikovani pracovnici.

» Zkontrolujte a odstrarite vnéjSi potrubi odsavani vlaken a vnitfni potrubi odsavani susicky.
» Hromadéni vlaken ve vyfukovém potrubi miize vytvaret potencialni nebezpedi pozaru.

* Neblokujte proudéni vzduchu spalovani a ventilace. Zkontrolujte klapky tahu ve vyfukovém potrubi. Prohlédnéte a
odstrarite veSkeré nanosy vlaken, které by mohly zplsobit, Ze se klapka zachyti nebo pfilepi. Ucpané potrubi
vede k delSi dobé suseni, vys8i spotfebé energie a zkraceni Zivotnosti motoru.

» Pokud je potrubi velmi ucpané viakny, pfejdéte na kratSi servisni interval, napfiklad kazdé tfi mésice.

+ Casteéné uzaviena klapka zpétného tahu mize mit za nasledek pomalé vysou$eni a vypnuti bezpeénostnich spi-
nacl nebo termostatlt topného okruhu.

+ Pri Cisténi skriné susicky nepouzivejte Cistici prostfedky s drsnymi brusnymi prostfedky. Doporucuje se vyrobek
uréeny k Cisténi spotfebice.

Kazdych 12 mésicti nebo 2000 hodin

& Upozornéni A

Tyto éinnosti musi provadét kvalifikovani pracovnici.

» Kompetentni servisni pracovnik by mél zkontrolovat Srouby, matice, Srouby, stavéci Srouby, uzemnéni.
« Remeny by mély byt zkontrolovany. Popraskané nebo silné roztfepené femeny je tfeba vyménit.

* Provedte provozni kontrolu ovladacich prvk( a ventilG.

* Provedte funkéni kontrolu vSech bezpecénostnich zafizeni (spinal vlaken, spinac dvefi).
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7 Informace o likvidaci

7.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

7.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
) ® |- vngjsiobal
.’ » Sacek s pokyny
PE
" Polypropylen:
'- ’ * Popruhy
PP

Polystyrenova péna:

0“ .
'- ’ * Rohové chranice
PS
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